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/\ FIGYELMEZTETESEK

A modult csak szakképzett személy szerelhei fel.
Olvassa at figyelmessen ezt a kézikonyvet a felszerelés megkezdése elbtt.

Barmilyen konstrukcidés valtoztatas vagy jogosulatlan javitas, kilondssen alkatrészek és
alkotoelemek kicserélése tilos.

A GPRS technolégia altal hasznalt adatatvitel jellegének és a vele jaré
lehetséges koltségeknek koszonhetéen ajanlott olyan SIM kartyat
helyezni a konverterbe, amelyik legalabb 10MB havi adatforgalmat nyujté

tarifacsomaggal rendelkezik.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék: Gyarto: SATEL spotka z o.0.
GPRS-T1 —telefonvonalas feligyeletet - ul. Schuberta 79
GPRS/SMS/CLIP atviteli konverter 80-172 Gdansk, POLAND

tel. (+48 58) 320-94-00
fax (+48 58) 320-94-01

Termékleirds: Atalakité modul, amelyik lehet6vé teszi GPRS/SMS/CLIP jelentést a vezériépanelek szémara,
melyek analdg telefonvonalas kommunikatorral vannak felszerelve. Behatolasjelz6 riasztérendszerkben valé
hasznalatra.

A termék megfelel a kbvetkez6 EU elbirasoknak:
RTTE 1999/5/EC

EMC 2004/108/EC

LVD 2006/95/EC

A termék megfelel a kbvetkez6 harmonizalt szabvanyok elbirasainak:

EN 50130-4:1995/A1:1998/A2:2003, EN 61000-6-1:2007, EN55022:2006/A1:2007, EN 61000-6-3:2007,
EN 60950-1:2006, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-1:V1.8.1, EN 301 511 vV9.0.2, 3GPP TS 51.010-1
V5.10.0

Gdansk, Poland 2009-11-05 Teszt Laboratérium vezetéje: p .
Michat Konarski LZ&M

A Iegfrisebb EC megfeleléségi nxilatkozat és termék mindsitési nxilatkozatok letolthet6ek a www.satel.pl weboldalrdl.

A SATEL célja folyamatosan fejleszteni termékei minGségét, mely valtozasokat okozhat a
technikai adatokban és a firmware-ben. A valtozasokat bemutatd aktualis informacidk
elérhetbek weblapunkon.

Kérjuk latogassa meg:
http://www.satel.pl
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1045 Budapest, Madridi ut 2.
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1 GPRS-T1 SATEL

A GPRS-T1 atalakité behatolasjelz6 riasztorendszerkben torténé felhasznalasra készllt a
GSM halézaton keresztul torténd feligyelet és Uzenetklldés céljabdl. Az atalakité altal
telefonos formatumban vett eseménykddokat atalakitia GPRS technoldgia altal atvihetd
vagy SMS Uzenet formatumura. A GPRS technoldgia hasznalata lehetévé teszi a kddok
STAM-2 fellugyelti allomanak vagy SMET-256 atalakiténak torténé tovabbitasat. Az SMS
formatumu kodok elkuldhetéek barmelyik feligyeleti allomasnak, amelyik tamogatja az
SMS jelentés tulajdonsag hasznalatat. Az eseményatalakitasi funkcion kivil az eszkoz
biztositja a kivalasztott események bekovetkeztérdl tortend értesitést SMS Uzenet vagy
CLIP szolgaltatas formajaban.

Néhany funkcio kivitelezéséhez az atalakitd lehetévé teszi a CLIP szolgaltatas altal biztositott
tulajdonsagok hasznalatat, ami azonosithatova teszi a hivo felet és atadja annak
telefonszamat. llyenforman a tesztatvitel létrehozhaté és elkuldheté anélkal, hogy az
barmilyen koltséget vonjon maga utan.

FELUGYELETI
ALLOMAS

GPRS JELENTES
? ) SMS JELENTES

JELENTES ATALAKITAS * TELEFON
SMs UZENES

RIASZTO
VEZERLOPANEL

GPRS-T

TELEFONOS JELENTES

et
SMS/CLIP UZENES

1. Abra Az atalakito alapveté alkalmazasai.

1. ATALAKITO TULAJDONSAGAI

Telefonos tavfeligyeletiallomas szimulacio.

DTMF telefon vagy SIA formatumban vett esemény jelentéskédok (Ademco Express vagy
Contact ID).

Eseménykddok atalakitasa és tovabbkuldése két fellgyeleti allomasnak.
Eseményvétel elismerése:
— SMS Uzenet kuldése utan (kéd atalakitasa SMS formatumra);

Esemény vételének felligyeleti allomas altali nyugtazasa utan (kod atalakitas GPRS
atviteli formatumra);

— Azonnal az esemény vételekor (SMS Uzenés és CLIP szolgaltatas).
Automatikus atvaltas SMS Uzenésre, amennyiben GPRS atvitellel probléma mertil fel.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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2 GPRS-T1 SATEL

Események klldésének titkositott atvitele a GPRS technoldgia hasznalataval.
Ertesités 32 kivalasztott eseményrél SMS iizenéssel vagy CLIP szolgaltatassal.
Id6szakos tesztatvitel az atalakito elérhetéségének ellendrzésére.

Kivalasztott telefonszamoknak (SMS Uzenéssel vagy CLIP szolgaltatassal);
FelUgyeleti allomasoknak.

Tovabbi tesztatviteli lehetbség létrehozasa.

Hivo telefonszamanak azonositasa utan (CLIP szolgaltatas);

— GPRS-SOFT programtdl kapott parancs vétele utan.

Elérhetdé forrasok Aallapotdnak és a modulba behelyezett SIM kartya érvényes
egyenlegének ellendrzésének lehetbsége.

Az ipari mobiltelefon altal vett GSM jel szintjének és a GSM haldzatra jelentkezéssel
kapcsolatos hiba kijelzése.

GSM halézatra jelentkezéssel kapcsolatos problémakat jelzé kimenet.
Atalakité beallitasa:

helyi — RS-232 (TTL) porton keresztll;

tavoli — GSM halozaton keresztll (GPRS technolégia).

Automatikus modul ujrainditas.

12V DC (£15%) tapfesziltség.

2. ELEKTRONIKUS KARTYA LEIRASA

O
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2. Abra Elektronikus kartya nézete.

O

O

2. abra magyarazata:

1 - SIM kartya foglalat. Nem ajanlott a SIM kartya foglalatba helyezése a kartya PIN
kodjanak az atalakitoba programozasa el6tt. Amennyiben az eseménykodok a GPRS
technolégia hasznalataval kerulnek elkildésre a GPRS szolgaltatast aktivalni kell az
atalakitéba helyezett SIM kartyan.

2 - LED-ek Az atalakito allapotat jelzik. Az “A” LED villog, amikor GPRS atvitel folyik. A “B”
LED villog SMS kuldéskor vagy modul altal inditott hivaskor (CLIP tesztatvitel). A tobbi
LED A tdbbi LED a GSM telefon altal vett jelszintet mutatja. Egyidejd villogasuk az

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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atalakité GSM halozatra torténd bejelentkezést jelzi. A GSM halbzatra torténé sikertelen
bejelentkezés esetén a tobbi LED villogasa nyujt informaciot a hibarol (lasd 3. abra).

3 - RS-232 port (TTL szabvany) Lehetové teszi az atalakitdo szamitdégépre tortend
csatlakoztatasat (a csatlakozas létrehozhatd a SATEL gyartmanyu DB9FC/RJ-KPL
jelzési készletében talalhato kabelekkel).

4 - Antennacsatlakozé aljzat.

5 - GSM ipari telefon.

B
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3. Abra LED-ek altal jelzett allapotok példai. A (“A” LED villog, tébbi LED vilagit) - GPRS

atvitel folyamatban; 3-as jelszint. B (“B” LED villog, tobbi LED vilagit) — SMS kuldés vagy

modul altali hivas (CLIP tesztatvitel); 4-es jelszint. C (“A” és “B” LED-ek villognak) — GSM

hal6zatra jelentkezés. D (LED-ek villognak) — sikertelen GSM halézatra jelentkezés, hianyzo

SIM kartya. E (LED-ek villognak) — sikertelen GSM hal6zatra jelentkezés; hianyzé PIN kod.
F (LED-ek villognak) — sikertelen GSM halozatra jelentkezés; érvénytelen PIN kod.

G (LED-ek villognak) — sikertelen GSM hal6zatra jelentkezés; SIM kartya lezarva harom
ervénytelen PIN koéd hasznalat utan (PUK kod hasznalata szikséges a SIM kartya
feloldasahoz).

Csatlakozok leirasa:

+12V - _tapfeszlltség bememenet (12 V DC £15%).

COM - kozos fold.

TIP, RING - csatlakozok a vezérlpanel telefonos kommunikatoranak csatlakoztatasara.

Megjegyzés: Ne csatlakoztassa telefonkézpontra vagy barmilyen olyan eszkbzre, amelyik
analog telefonvonalat szimulal a TIP és RING csatlakozdkra.

FT - OC tipusu kimenet, A GSM haldzatra torténd jelentkezéssel kapcsolatos

problémat jelzi. Kb. 2 mp-cel a probléma megjelenés utan aktivaldédik. Aktiv
allapotaban rovidzarat ad a k6zos foldhdéz és ebben az allapotban marad a
GSM halézatra torténd bejelentkezésig. A GSM haldzatra torténd jelentkezés
problémajat a kovetkezd okok idézhetik el6:

— GSM halézat nem elérhetd (nincs lefedettség),

— Hianyzé vagy sértlt antenna,

Ervénytelen PIN kod bevitele,

— Hianyz6 SIM kartya.

Tovabbi informacot az elektronikai kartyan elhelyezett LED-ek nyujthatnak
(lasd 3. abra).

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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3. FELSZERELES

Az osszes elektromos csatlakozas csak a tapfesziltség lekapcsolt allapotaban

A végezhet el.

Csatlakoztatott antenna nélkil nem ajanlott az eszk6z bekapcsolasa.

A GPRS-T1 atalakitét normal paratartalmua beltéri helyre kell felszerelni. A felszerelés
helyének kivalasztasakor legyen tekintettel arra, hogy a vastag falak, fém részek, stb.
csOkkenthetik a radidjelek szintjét. Nem ajanlott elektromos rendszerek kozelségébe
felszerelni, minthogy azok kedvezétlenul hathatnak az eszkoz teljesitményére.

A modul tapellatasat megfelelé terhelhetéségl akkumulatoros hattértappal is ellatott
kimenetrél kell biztositani.

A kovetkez6 telepitési Iépések kdvetése ajanlott.

1.

2.

o

Csatlakoztassa az antennat az elektronikai kartya aljzatdhoz. Legyen o6vatos, hogy ne
sértse meg az aljzatot.

Csatlakoztassa a vezérl6panel telefonos kommunikatorat az atalakité TIP és RING
csatlakozé pontjaihoz.

Csatlakoztassa a +12V és COM csatlakozdkra a tapfesziltség vezetékeit.

Csatlakoztassa a szamitdgépet az atalakito RS-232 portjara (lasd “Helyi programozas
RS-232 (TTL) porton keresztul” fejezetet).

Kapcsolja be az atalakito tapfeszultségeét.

Hasznalja a GPRS-SoOFT programot a beallitashoz, adja meg a behelyezett SIM kartya
PIN koédjat.

Kapcsolja le az atalakité tapfeszultségét.

Helyezze be a foglalaltba a SIM kartyat (lasd 4. abra).

Kapcsolja be az atalakitd tapfesziltségét. A GSM telefon bejelentkezése a GSM
halozatba eltarthat néhany percig.

Megjegyzés: Amennyiben a SIM kartya PIN kodja nem egyezik az atalakito beéllitasaval az

ellentmondas az elektronikai kartya LED-jei altal kertil kijelzésre (lasd 3. abra
“F” példa). Probalkozas a PIN kod masodik hasznalatara 30 mp elteltével fog
megtérténni. A harmedik érvénytelen PIN koddal tértené probalkozas utan a
kartya lezarasra kertil. A PUK kod beviteléhez és a SIM kartya feloldaséhoz
tavolitsa el azt és helyezze be egy mobil telefonba.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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5. Abra GPRS-T1 modul a hazban, miianyag panttal régzitve.

Megjegyzés: A modul hasznalata elétt tavolitsa el a miianyag szalagot, amelyik az eszkézt
szallitaskor ovja. Legyen ovatos a szalag eltavolitasakor, hogy az elektronikus
kartyan ne sertsen meg semmilyen alkatrészt.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
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4. AZ ATALAKITO PROGRAMOZASA ES BEALLITASA

A GPRS-SoOFT program az atalakité programozasara és beallitasara szolgal. A program az
eszkdzzel egyutt kerll szallitasra és dijmentes. A program és az atalakitd kozotti
kommunikacio megvalosthatd helyben vagy tavolrol. A gyari beallitasokkal rendelkez6
atalakité csak helyi programozassal érhetd el.

4.1 HELYI PROGRAMOZAS RS-232 (TTL) PORTON KERESZTUL

A szamitogép soros portjat csatlakoztatni kell az atalakitd aramkori lapjanak RS-232 (TTL)
portjahoz. A csatlakozas létrehozasahoz sziukséges kabel megtalalhaté a DBOFC/RJ-KPL
jelzésli csomagban. Allitsa be a GPRS-SOFT programban a szamitégépnek a COM portjat,
melyet hasznalni fog az atalakitoval tortén6 kommunikaciora. Ehhez kattintson a
"Configuration" gombra (lasd 6. abra és az abra magyarazatat), majd a megnyilé ablakban
valasszon ki egyet a szamitogép elérhet6 COM portjai kozul. A kivalasztott COM port
aktivalasa utan a program létrehozza a kommunikacios kapcsolatot az atalakitéval.

4.2 TAvOLI PROGRAMOZAS GPRS TECHNOLOGIA HASZNALATAVAL

A Az atalakité tavoli programozasa alatt a GSM telefon hasznalatat megkovetel6
osszes funkcio korlatozasra kerdl.

A tavoli programozas lehetséges, ha az &talakitdé "Remote programming" opcidja
engedélyezve van és a kovetkezd bejegyzések beprogramozasra kerultek:

— PIN kod;

— GPRS csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);

— GPRS Internet csatlakozas felhasznalo neve;

— GPRS Internet csatlakozas jelszava;

— DNS szerver |P. cime, amelyet az atalakito hasznal (a -DNS szerver cimének
beprogramozasa nem szikséges, amennyiben a szamitégép cime IP cim formajaban
kerul megadasra — 4 decimalis szam pontokkal elvalasztva);

— Szamitogeépes csatlakozas inditasi kodja.

Megjegyzés: APN, felhasznalonév, jelsz6 és DNS szerver cim beszerezheté a GSM
halbzat lizemeltetéjetol.

Annak a szamitogépnek az IP cime, amelyiken a GPRS-SOFT program futatva lesz, az
Interneten lathatd (ugynevezett publikus) IP cimmel kell, hogy rendelkezzen. Kulénben, a
hal6zat szerverének portjat at kell iranyitani oly mdédon, hogy a szamitogéhez torténd
kapcsolddas lehetségessé valjon.

A Kkonverter és a szamitégép kozotti kapcsolat létrehozasdhoz a kovetkezbket kell
végrehajtani:

1. Inditsa el GPRS-SOFT programot.

2. Kattintson a "Configuration" gombra (lasd 6. abra és annak magyarazata) és, a megjelend
ablakban vigye be a Kkivalasztott TCP port szamat az atalakitoval torténé
kommunikaciohoz. Ezt a szamot tartalmaznia kell annak az SMS-nek, amelyik elkuldésre
kerul az atalakit6 GSM telefonszamara a kommunikacié elinditasahoz.

3. Kattintson a El gombra (lasd 6. abra). A megnyild menuben valassza ki “TCP/IP’-t a
szerver aktivalasahoz.

4. Kuldje el az SMS-t a converter GSM telefonszamara. Az SMS-nek a kovetkez6
formatumunak kell lennie: xxxx=aaaa:p= ("xxxx" az atalakitdban meghatarozott kéd a
GPRS-SOFT programmal valé kommunikacié elinditdsahoz — "Initiating SMS"; "aaaa"

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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annak a szamitogépnek az IP cime, amelyikkel az atalakité létre fogja hozni a
kapcsolatot, akar szamként vagy névként megadva; "p" a haldzat portjanak szama,
amelyen keresztll a GPRS-SOFT programmal valé kommunikaciés kapcsolat zajlani fog).
Ezutan az atalakité csatlakozni fog ahhoz a szamitogéphez, melynek a cime az SMS-ben
megadasra kerult.

4.3 A PROGRAM LEIRASA

4.3.1 FOMENU

PP 2P P o

I 000 53
File |Zommunicatior| Help

® @@7@

G5M telephone, Monitoring stations l Te|st transmission, CLIPASMS messaging ] ‘

» @ @

6. Abra A GPRS-T1 program fémenijje.

6:

o O WN -

abra magyarazata
- Olvasas fajlboél — beallitasi adatok betoltése fajlbol.
- lIras faljba — beallitasi adatok mentése faljba.
- Olvasas — érvényes adatok kiolvasasa a modulbal.
- 'iras — beallitasi adatok mentése a modulba.
- Megszakitas — adatiras/olvasas folyamatanak megszakitasa.

- Tesztatvitel inditasa — elinditja az atalakitd tesztatvitelét (tavoli programozas esetén
a tesztatvitel csak az atalakitoval torténé kommunikacié befejezése utan kerdl
elkuldésre).

- Beallitas — "Connection" ablak megnyitasa. Az ablak lehetévé teszi a program és
konverter kozotti kommuikacio médjaval kapcsolatos paraméterek beallitasat.

— Valassza ki a szamitégép COM portjat, amelyen keresztll a helyi programozas
zajlani fog;

— Vigye be a TCP port szamat, amelyik az atalakito tavoli programozasara hasznalva
lesz. Ertékeként 1 és 65535 kozotti szam irhato be.

- Csatlakozas — figgben az atalakitoval torténé kommunikacié modjatédl valassza a B
gomb és kattintson a kovetkez6k valamelyikére:
— Engedélyezze vagy tiltsa le a szamitogép COM portjat (helyi programozas RS-232
porton keresztul);

— Engedélyezze vagy tiltsa le a szervert (tavoli programozas GPRS technologia és
TCP/IP protokoll hasznalataval) — a gombra torténd kattintas egyidejlleg a szerver
allapotat jelzé ablakot is megnyitja.

A gomb szine jelzi az aktualis kommunikaciés allapotot:

_ [@]-z81d - szamitégép COM portja engedélyezve / szerver aktiv:
— szlrke — szamitogép COM portja letiltva / szerver inaktiv.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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9 - Atalakitéval t6rténé kommunikacié moédjanak kivalasztasa: helyi programozas RS-232
porton keresztul vagy tavoli programozas GPRS technologia és TCP/IP protokoll
hasznalataval.

10 - Konverterrel folyd kommunikacié modjanak informacidja:

— COMn (n = COM port szama) — kommunikacié az RS-232 porton keresztll;
— TCP/IP — kommunikacio a GPRS technoldgia hasznalataval.

11 - Modul neve.

12 - Modul programverzidja (verzio és a készitésének datuma).

13 - GSM antenna vételi jelszintje és az atalakitd altal hasznalt GSM szolgaltatdé neve.
Amennyiben az atalakito telefonjanak bejelentkezése sikertelen a GSM halozatra,
akkor a [ ikon jelenik meg a hiba jelzésére

14 - Atalakito aktualis tapfesziiltség szintje.

4.3.2 "GSM TELEPHONE, MONITORING STATIONS" (GSM TELEFON ES FELUGYELET) FUL

Programozas

Communication identifier [Kommunikaciéos azonositdé] — 1 és 8 karakter hosszusag
kozotti alfanumerikus karaktersorozat az atalakitd azonositasara. A program és az
atalakito kozotti kommunikacidé csak abban az esetben lehetséges, amikor a bevitt
azonosité megfelel az atalakitéban tarolttal. Gyari alapbeallitdsként nincs az atalakitéba
elére beprogramozva az azonosité. Egy ilyen modullal létrehozhaté a kommunikacio
barmilyen azonositd programba torténd bevitele nélkul, de amint a kapcsolat Iétrejott a
program azonnal el6 fog Aallitani egy véletlenszer( azonositot. Ez elmentheté az
atalakitéba vagy bevihetd egy masik, és elmenthet6 az.

Remote programming [Tavoli programozas] — engedélyezze ezt az opciét, hogy a modul
tavoli programozasa GPRS technoldgiaval elérhet legyen.

Initiating number only from list of telephone numbers for messaging [Inditasi szam
csak az uzenésre kijelolt szamok listajabol] - ha ez az opcid aktiv, akkor a tavoli
programozasat elindit6 SMS Uzenetet olyan telefonszamrdl kell elkildeni, amelyik az
atalakité memdérigjaban az Uzenetkuldésre kijeldlt telefonszamok kozott van eltarolva.

Initiating SMS [Inditasi SMS] — kod melyet az atalakito GSM telefonszamara kuldott SMS
uzenetnek tartalmaznia kell, ugy hogy az atalakité megprobalhassa a csatlakozast azzal a
szamitogéppel, amelyiknek az IP cime és kommunikaciés portja meg lett adva az SMS-
ben.
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G5M telephone, Maonitoring stations | Test transmizzion, CLIP/SMS mes&agingl

e v Remot i
Communication identifier: Isatel [ Remote programming Initiating SkS:  |start

[~ Irit. anly from list of kel numb. for messaging

—G5M telephone —Momitoring station 1 —Monitoring station 2
" Dizsabled  5MS T GFRS " Dizabled  SMS GFRS
FIM: I':'T"'BD f+ GFRS, SMS if GPRS failure f* GFRS, SMS if GPRS failure
SMS center number: |+44EEI2E|51'|'|1 Tel number [SMS ] |+445|:||:|5|:||35|:||:| Tel nurmber [SM35]: |+445EIEEEIEEDE
—GPRS Address [GPRS]: IBEH 211141 Addrezz [GPRS): Iwww.station.mm

GPRS APM:  |asaasa Pot: [5057 %] Port lest: [6450 2] | pot. [7280 2]  Porfesti[s 3
Uzer Igprs Enciyvption key I ”””””””””””” 5-5' Encryption key Imﬁl

Password, 0PI Device key [Gasse Device key o

ONE |21 3_158.194. 1 Prefix S14: |01 Object identifier I'I 212 Prefiz Sla: |00 Object idertifier |2'I 21
SEIVEN

[~ Obtain identifier autamatically [+ Obtain identifier automatically
S50 codes fonwarding meszage: Icheck | Autorestart every: |24 h
~Tel. numb. for messaging and test trans_ | Station simulation
Station 1 tel. Na.: ||:|2|32|33|:|2E|2 | Station 2 tel. Na: (00173200
Telephane nurmber
T1 |+44506506506 Kizs-off time 100 = ms [ Cutoff the tel line voltage it GSM failure
T2 |+44803503503 “SM5 format
T3 |+44508508508 Statian 1:IE went=® 4+ & D= - |Identifier + | Ewvent qualifier
T4 : € | Partition
Station 2ZIE vent== 4 - € 3= - |E“"'3"'t code | Z.fmoduleuser

7. dbra "GSM telephone, Monitoring stations" fll.

GSM telephone [GSM telefon
PIN - SIM kartya PIN kodja.

Megjegyzés: Helytelen PIN kéd bevitele a SIM kartya lezarasat okozhatja.

SMS center number [SMS kozpont szama]- a Rovid Uzenetszolgatatdé Kodzpont
telefonszama, amelyik az SMS Uzeneteket tovabbitja. Amennyiben az atlakitdé SMS
uzeneteket fog kildeni a szam bevitele sziikséges. Az atalakitoban tarolt szamnak meg
kell felelnie annak a halézatnak, amelyet a GSM telefon hasznal (az atalakitoba
behelyezett SIM kartyatol fliggben).

GPRS APN - az Internet GPRS kapcsolat Hozzaférési Pontjanak Neve.
User [Felhasznald] — az Internet GPRS kapcsolat felhasznalénéve.
Password [Jelszd6]- az Internet GPRS kapcsolat jelszava.

Megjegyzés : APN-t, felhasznéalonevet és jelszavat meg kell hatarozni, hogy a GPRS
adatatvitel (eseménykodok, programozas) elérheté legyen.

DNS server [szerver] — DNS szerver IP cime, amelyiket az atalakité hasznal. A DNS
szerver cime szukséges, amikor az adatok GPRS technolégiaval kerulnek elkuldésre és
az atakaitdé altal elérend6 eszkdz (felugeleti allomas, GPRS-SOFT programot futtatod
szamitégép) cime, mint név kerult megadasra. Amennyiben a cimek IP cim formajaban
vannak megadva (4 decimalis szamjegy pontokkal elvalasztva) a DNS szerver ciménk
megadasa nem szikséges).
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10 GPRS-T1 SATEL

Monitoring station 1 / Monitoring station 2

[Feliigyeleti Allomas 1 / Feliigyeleti Allomas 2]

Megjegyzések:

e A GPRS technolbégia hasznalataval az eseménykoédok STAM-2 feliigyeleti allomasnak
vagy SMET-256 atalakitonak kuldhetéek el.

e A felligyeleti allomas el6fiztével valé kapcsolatat a GPRS technolégia hasznalataval,
esemenykodok klildése utjan miikbdé teszteléese a lehets legritkabb kell, hogy legyen
(amennyiben a felligyeleti allomas “Test period” mezdéjébe bevitt érték kisebb, mint 1 perc,
az atalakito az id6t 1 percre fogja kerekiteni). Ajanlott a maximalis érték beallitasa, pl. 255
mp.

e Amennyiben az atalakito a GPRS technologia hasznalatalaval kildi az eseménykodokat,
a feliigyeleti allomashoz térténd csatlakozasi kisérletetek meghataroz6 szam a
vezérlbpanelbe van beprogramozva. lly modon az atalakitonak lesz ideje az esemeny
vétel elismerésének fogadasara a felligyeleti allomastol.

Disabled [Tiltva] — amennyiben ez az opcié ki van valasztva az eseménykddok nem
kerulnek elkuldésre a felugyeleti allomasnak.

SMS - amennyiben ez az opcio ki van valasztva az események kodjai a SMS formatumban
kerllnek elkuldésre a feligyeleti allomasnak.

GPRS - amennyiben ez az opcié ki van valasztva az események kodjai a GPRS technoldgia
hasznalataval kerulnek elkuldésre a feligyeleti allomasnak.

GPRS, SMS if GPRS failure [SMS, ha GPRS hibas] — ha ez az opcio ki van valasztva az
események kodjai a GPRS technoldgia hasznalataval kerllnek elktldésre a fellgyeleti
allomasnak, de az események elkuldésének sikertelen kisérlete utan (vételi elismerés
hianya a felligyeleti allomasrol) az eseménykdéd SMS formatumban kerdl elktldésre.

Tel. number (SMS) [Tel. szam (SMS)] — a fellgyeleti allomas SMS Uzenetek vételére
szolgalé telefonszama. A telefonszamot meg kell hogy el6zze az orszagkod.

Address (GPRS) [Cim (GPRS)]- fellgyeleti allomas cime. Bevihet6 IP cim formatumban (4
decimalis szam pontokkal elvalasztva) vagy mint név.

Port —TCP port szama, amelyen keresztul a fellgyeleti allomassal torténé kommunikaciod
zajlik. Ertéke 1 és 65535 kdzott vihetd be. A port szamanak ugyan annak kell lennie, mint
ami a fellgyeleti allomas az el6fizetdé egyszerli modban torténd kezeléséhez be van
programozva.

Port (test) [Port (teszt)] — TCP ort szam, amelyiken keresztul a felugyeleti allomassal val6
kapcsolat ellenérizésre keriil. Ertéke 1 és 65535 kdz6tt vihetd be. A port szamanak meg
kell egyeznie azzal, ami a felugyeleti allomas az el6fizet kiterjesztett médu kezeléséhez
be van programozva. Amennyiben a 0-t valasztja, a funkcio letiltasra kerdl.

Encryption key [Titkositasi kulcs] — vigyen be ebbe a mezébe 1 - 12 karakter hosszusag
kozé es6 alfanumerikus sorozatot (szamok, betik és specialis jelek), amelyek
meghatarozzak a felligyeleti allomasnak kuldendé adatok kédolasanak kulcsat. Ez meg
kell hogy egyezen a felugyeleti allomasban meghatarozottal.

Device key [Eszkoz kulcs] — 1 és 5 karakter hossz kozés es6 alfanumerikus karakterek,
amelyek az atalakitét azonositjak. Meg kell, hogy egyezen a felligyeleti allomas
("ETHM/GPRS key") mezdjében meghatarozottal.

Prefix SIA [SIA elétag] — 2 karakter, amelyik SIA formatum esetében meg fogja el6zni
"Object identifier"-t (Objektum azonositoé-t). llymédon egy 6 karakater hosszusagu
azonositét kaphat. 2 hexadecimalis karakter (szamok vagy betlik A-F-ig) programozhato
be. A 00 bevitele azt jelenti, hogy az el6tag nem kerll hozzdadasra. A 0 szamjegy
hasznalata nem ajanlott az el6tagban.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.

Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




SATEL GPRS-T1 11

Object identifier [Objektum azonosité]- vigyen be 4 karaktert a mezdbe (szamok
vagy betuk A-F-ig). Ez fog azonositonként szolgalni az atalakitéo altal kuldott
tesztjelentések alatt (a vezérl6panel és az atalakitd altal kuldott tesztjelentéseknek
eltér6 azonositoja lehet). Ne vigye be a 0000 értéket (az atalakitdé nem fog
tesztatvitelt kildeni a feligyeleti allomasnak). Nem ajanlott a 0 szamjegy hasznalata
az azonositoban.

Obtain identifier automatically [Automatikus hozzajutas az azonositéhoz] — jeldlje be
ezt az opcidt, ha az atalakité a vezérlépanel azonositojat hasznalja a sajat tesztatvitelére.
Az opcié engedélyezése nem ajanlott, amikor a vezérl6panel tobb azonositét hasznal
jelentési célokra (az atalakito altal a tesztatvitelkor hasznalt azonositd a vezérlépanel altal
aktualisan hasznalt lesz, amelyik azt jelenti, hogy az atalakitdo kulonb6z6 azonositokkal
kildi a tesztjelentéseket).

Module status [Modul allapot

USSD codes forwarding message [USSD kéd tovabbitasi Uzenet] — az opcié lehetdvé
teszi a felhasznaldnak, hogy ellenérizze a modulba behelyezett SIM kartya elérhet6
forrasainak allapotat és felhasznalhatésaganak érvényességét. Vigye be ebbe a mezébe a
jelszot, melyet a modul GSM szamara kuldott SMS-nek tartalmaznia kell a SIM kartya
szolgaltatéja altal megkodvetelt kéddal egyutt. Az Gzenetnek a kdvetkezé formatumunak
kell lennie: jelszé=xxx=, ahol xxx a SIM kartya szolgaltatéja altal megkivant rovid kod. A
jelsz6 ellen6rzése utan a modul elkildi a kdédot a szolgaltatbnak. A SIM Kkartya
egyenlegének allapotardl a szolgaltatotdl érkez6 Uzenet vétele utan a modul elkuldi a
valaszt arra a telefonszamra, amelyikrdl a jelszét és a kddot kapta.

Megjegyzés: Az "USSD codes forwarding message" opcié csak a modulba helyezett SIM
kartya egyenleg allapotanak ellenérzésére szolgal.

Autorestart every [Automatikus ujraindulas] — amennyiben a modul ujrainditas be van
allitva az periodikusan megismétlésre kerul. Meg kell hatarozni, hogy az milyen
id6kozonkeént torténjen meg. A modul elsé ujrainitdsa a beallitds modulba irasa utan a
beprogramozott id6 elteltével fog bekdvetkezni. Ha a bevitt érték 0 a funkcio letiltasra
kerdl.

Station simulation [Allomas szimulacié

Station 1 tel. number / Station 2 tel. number [Allomas 1 tel. szam / Allomas 2 tel. szam]
— ebbe a mezdbe vigye be azt a telefonszamot, melyet a vezéri6panelben az adott
felugyeleti allomas szamaként megadott. Az atalakitdé szimulalni fogja a kodok allomas
altali vételét. Amennyiben mindkét telefonszamot be van programozta és a vezérl6panel
egy masik szamot tarcsaz, az atalakité foglalt jelzést fog generalni. Amennyiben a szamok
egyike sincs beprogramozva az atalakité fogadni fogja a vezérl6panel dsszes hivasat.
Miutan a vezérl6panel tarcsazta a beprogramozott telefonszamot, a vett eseménykodokat
az atalakito el fogja kuldeni annak a felligyeleti allomasnak, amelyiknek a szama be lett
programozva. A vezérlépanel altal tarcsazott egyéb szamok utan a vett eseménykodok
annak a felligyeleti allomasnak lesznek elkildve, amelyiknek a telefonszama nincs
beprogramozva. Amennyiben nincs telefonszdm beprogramozva az 0Osszes vett
eseménykdd az Allomas 1 szamara keriilelkiildésre.

Kiss-off time [kiss-off id6] — az atalakitd altal el6allitott jelzés hossza a vezérl6paneltdl
érkez6 esemeények vételének elismerésére. A bevitt érték meg kell, hogy feleljen a
vezérlpanel beallitasainak (kivalasztott jelentés formatum). Az értéke 100 és 2550 ms
kozott programozhato (az alapértéke 600ms).

Cut off the telephone line voltage if GSM failure [Telefonvonal kikapcsolasa GSM hiba
esetén] — ha ez az opcidé engedélyezve van és az atalakito telefonjanak GSM halozatra
torténé bejelentkezése meghiusul, akkor az atalakitd altal szimulalt telefonvonal
feszlltsége lekapcsolasra kertl (a vezérlépanel telefonvonal hibat fog jelezni).
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SMS format [SMS formatum]

A SMS jelentés formatumat a fellgyeleti allomas kdévetelményeinek megfeleléen kell
meghatarozni. Az atalakitoba beprogramozott SMS Uzenet formatuma a STAM-2 felugyeleti
allomas gyari alapbeallitasainak felel meg (1.2.0 vagy késobbi verzid). Az SMS formatum
programozasara hasznalt szimbolumok jelentése a kdvetkez6:

® - azonosito;
N - esemeénymindsitd;
- eseménykaod;
€ - particio;
= - zdéna/modul/felhasznalé.

Ademco Express formatumban csak az azonositdo és eseménykdd kerul elktldésre. A tobbi
informacio helyett kérdéjelek lesznek elklldve.

Telephone numbers for messaging and test transmissions

[Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez]

Négy telefonszam beprogramozasa lehetséges, amelyeknek az atalakit6 meghatarozott
eseménykodok vételekor és tovabba a tesztatvitel esetén képes SMS Uzenetet kuldeni. A
telefonszamot meg kell hogy el6zze az orszag hivoszama.

4.3.3 "TEST TRANSMISSIONS, CLIP / SMS MESSAGING" (TESZTATVITEL, CLIP/SMS
UZENES) FUL

G5M telephane, Monitoring stations T est bransmizzsion, CLIP/SMS messzaging |

—Test tranzsmizsion CLIF zetting
Test trangmizzion eveny: Tel Maolsms ||:|_|p I
’7 I'I vl days, IU 3' hiours IEI 3, minutes 1 o o
Tel. No&ckn. |Retries Mo.[-»5MS |
T2 et
5SS test transmizsion Itest T2 e m s 4
o i T4 w0 T2 et B et
v Send test as event to monitoring stations 13
Fomat [CODE [R |Pat. |2 Mo. [EVEMT T4
Station 1 CID B2 w00 Qoo End of periodic reporting test | oo |
Station2  [4/2  AD |
—CLIP .
v CLIP starts best transmizsion v Send SMS with module status ta CLIP

v Beaction to CLIP anly when number i on list of tel. for messaging
—CLIP/SMS meszaging

¥ CLIP/SMS meszaging [v itdd partiionuserdzone nurmber ko S5
dent. |Fomaf CODE[R |EVENT [T1]T2]|T3[T4]5MS Ii’
1112 CID 110 Fire: alarm : : Pozar
2 1112 CID 301 AC loss C o Brak AC
3 1112 CID 130 Burglary so sc (2o o |Alarm wlamaniom ;I

8. Abra "Teszt atvitel, CLIP / SMS {izenés" fill.

Test transmissions [Tesztatvitel

Az atalakito sajat tesztatviteli jelet kuldhet (fUggetlenul a vezérl6panel altal és az atalakitd
altal ujrakuldott tesztatviteltdl). Az atalakitd tesztatvitele elkildésre kerulhet idészakosan,
meghatarozott id6intervallumkor és elballithatd a hivo fél szamanak azonositasa utan (CLIP
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funkcid) vagy a GPRS-SOFT programbdl kiadott utasitas vétele utan. A tesztatvitel lehet SMS
formatumu vagy megvalodsithatd a CLIP funkcié hasznalataval a kivalasztott telefonszamokra
vagy eseménykod kuldésének formajaban a felugyeleti allomasnak.

Test transmission every [Tesztatviteli idoszak] — amennyiben az atalakité tesztatvitele
id6szakos jellegll, akkor szikséges beprogramozni hany naponat, 6ranként és percenként
keruljon elkildésre. Az elsé tesztatvitel a beadllitasok atalakitdba mentése utan a beallitott
id6 elteltével torténik meg.

Megjegyzés : Amennyiben egy extra tesztatvitel (CLIP szolgaltatas hasznélataval vagy a
GPRS-SOFT program utasitasaval) keril elballitasra, az id6szakos tesztatvitel
idejének szamitasa el6rdl kerdil szamitasra.

SMS test transmission [SMS tesztatvitel] — ebbe a mezébe vigye be az SMS Uzenet
szOovegét, amelyet az atalakito tesztatvitelként elkuld a kivalasztott telefonszamokra.

Megjegyzés: Ha meghatarozta a tesztatvitel elkildési id6periodust és az “SMS test
transmission” mezd (lresen maradt a modul allapotat tartalmazé SMS lesz
elkiildvel a megadott telefonszamokra (lasd : "Send SMS with module status
to CLIP" opcio).

Send test as event to monitoring stations [Teszt elkiildése eseményként felugyleti
allomasnak] — amennyiben ez az opcidé engedélyezve van az atalakité tesztlizenete a
felugyeleti allomasnak kerll elkidésre. Az esemény kuldésének modja (SMS, GPRS) az
egyes fellgyeleti allomasok szamara a "GSM telephone, Monitoring stations" fulon
meghatarozott szabalyoktol fugg. Az elkildend6 eseménykod meghatarozasa szukseéges.

Event codes for converter test transmission [Eseménykédok atalakité tesztatvitelre]

A tablazat lehetéveé teszi azolnak a kodoknak a meghatarozasat, amelyek elkuldésre
kerulnek a felligyelelti dllomasoknak az atalakito tesztatviteleként.

Format [Formatum] — az eseménykod elkuldésének formatuma. A 4/2 (Ademco Express)
vagy CID (Contact ID) formatumok valaszthatok. Kattintson kétszer a formatum mezére
a kijelzett formatum atvaltdsahoz. Amennyiben az utolsé atalakitott esemény SIA
formatumu volt, akkor ez lesz kijelezve ebben a mezdében.

Code [K6d] — eseménykdd a 4/2 formatum szamara, 2 karakter (szamok vagy betik A -
F) programozhaté be és a Contact ID-nak — 3 szamjegy. Contact ID esetében
hasznalhaté a kddszerkesztd. A kodszerkeszt6 ablak megnyitasahoz kattintson a harom
ponttal jelzett gombon, amelyik az “Event” mezében érhetd el.

R — a mez6 az eseménykdd Contact ID formatumban torténd elkildésére vonatkozik. A
potldlagos szam Contact ID formatumban jelzi, hogy az egy uj esemény / hatastalanitas
vagy egy Uj visszaallas / élesités. Valassza ki ezt a mezét, ha az eseménykdd U
visszaallashoz / élesitéshez van kijeldlve (kattintson a mezére kétszer a kijeldléshez
vagy a megszuntetéshez).

Part. [Particié] — a mezd az eseménykdd Contact ID formatumban torténé elkildésére
vonatkozik. Vigye be a mezd6be a particié szamat, amelyiket tartalmazni fog a fellgyeleti
allomasnak kuldott esemény Uzenet.

Zone n. [Zénaszam] — a mez6 az eseménykdd Contact ID formatumban torténd
elkildésére vonatkozik. Vigye be a mezdbe a zéna szamat, amelyiket tartalmazni fog a
fellgyeleti allomasnak kuldott esemény Uzenet..

Event [Esemény] — a mez6 az eseménykdd Contact ID formatumban torténé elkildésére
vonatkozik. Az eseménykdd leirasat tartalmazza, amelyik a “Code” mezébe bevitelre
kerult. A harom ponttal jelzett nyomégombra kattintva megnyilik a Contact ID kodok
szerkeszt6 ablak. Ez szintén elérhet6 az “Event” mezb6ben.
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14 GPRS-T1 SATEL

Megjegyzés: A tesztatvitel eseményként lesz elkiildve, ha a kbvetkez6 paraméterek és
opciok vannak beprogramozva a felligyeleti allomasnak.

— GPRS jelentés (lasd "GPRS " fejezet) vagy SMS jelentés (lasd "SMS ") aktiv,
—“0000’-tol eltér6 objektumazonosté van beprogramozva vagy az "Obtain
identifier automatically"” opci6 aktiv.

— Jelentésformatum be van programozva,

— "00"-tol eltér6 eseménykod a 4/2 formatum vagy “0007-tél eltéré eseménykod
van beprogramozva a Contact ID formatum szamara.

Test transmissions to be sent to telephone numbers [Tesztatvitel kiildése
telefonszamokra]

A tablazat lehet6vé teszi a tesztatvitel kildés formalyanak meghatarozasat, amelyikben a
tesztatvitelek a "GSM telephone, Monitoring stations" fulon programozott telefonszamokra
el lesznek kuldve. Kattintson kétszer a valasztott mezén a telefonszam kivalasztashoz

vagy annak megszuntetéséhez (a mez6 ki van valasztva, ha az “x” jel van kijelezve
benne).

SMS - valassaz ki ezt a mez6t, ha amennyiben az atalakitd tesztlizenetei SMS
uzenetként kerulnek elkuldésre a kivalasztott telefonszamra.

CLIP — valassza ki ezt a mez6t, ha az atalakitdo tesztuzenetei a CLIP szolgaltatas
hasznalataval kerllnek megvaldsitasra a kivalasztott telefonszamra (az atalakito
tarcsazni fogja a beprogramozott telefonszamot és aztan 30mp-ig prébalkozik megkapni
azt — az atalakité telefonszama kijelzésre kertl a telefonkészulléken.

Megjegyzés : Ne valaszolja meg az atalakito hivasat, hogy a CLIP tesztatvitel végrehajtasa
ne okozzon semilyen kéltséget.

CLIP settings [CLIP beallitas]

A tablazat lehetévé teszi, hogy meghatarozza a CLIP tesztatvitel kildés részleteit a négy, a
"GSM telephone, Monitoring stations" fulén beprogramozott telefonszamra. Kattintson
kétszer a valasztott mezdn a telefonszam kivalasztashoz vagy annak megszintetéséhez (a
mezd ki van valasztva, ha az “x” jel van kijelezve benne).

Acknowledgement [Elismerés] — valassza ki ezt a mez6t, hogy az atalakito varja a CLIP
tesztatvitel vételének elismerését. A CLIP tesztatvitel elisméréséhez utasitsa vissza az
atalakitotol érkez6 hivast.

Retries number [Ismétlések szama] — amennyiben a "Acknowledgement" mez6 ki van
valasztva a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténd tesztatvitel folytathatdé egy
meghatarozott ideig. Ertéke 1 és 15 kdzott programozhaté. A CLIP tesztatvitel
vételének elismerése meg fogja szlntetni a tovabbi ilyen probalkozasokat (pl. ha
alkalom van beprogramozva tesztatvitel ismétlésére, de mar az elsé probalkozas
sikeres volt, akkor az atalakité nem fogja a masik 4 atvitelt elkildeni).

-> SMS — amennyiben az "Acknowledgement" mez6 ki van valasztva és a CLIP tesztatvitel
vétele nincs elismerve az atalakitd kuldhet egy "CLIP failed" SMS Uzenetet a
kivalasztott telefonszamra.

CLIP

CLIP starts test transmission [CLIP tesztatvitel inditas] — ha ez az opcié engedélyezve
van, akkor lehetséges a tesztatvitel CLIP szolgaltatas hasznalataval. Hivja fel az
atalakitd telefonszamat és a csengetési hang utan fliggessze fel azt — az atalakito
azonositani fogja a hivo fél telefonszamat és kild egy tesztatvitelt a beprogramozott
beallitasoknak megfeleléen.

Send SMS with module status to CLIP [SMS kiildés modul allapotrél CLIP hivasra] —
amenyiben ez a funkcié engedélyezve van lehetséges az atalakité allapotanak lekérése a
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CLIP szolgaltatas hasznalataval. Hivja fel az atalakito telefonszamat és a csengetési hang
utan fuggessze fel azt — az atalakitdo azonositani fogja a hivo fél telefonyszmamt és arra a
szamra fog kuldeni egy SMS Uzenenetet, amelyik a kdvetkez6 informacidkat tartalmazza:

— modulnéy;

— atalakito szoftver verzidja (verzioszam és készitésének datuma);
— antenna altal vett jelszint aktualis eréssége;

— tapfeszlltség aktualis értéke.

Reaction to CLIP only when number is on list of telephones for messaging [Reakcié
CLIP-re csak akkor, ha az lizenésre tarolt telefonszamok k6zétt van] — amennyiben az
az opcidé engedélyezve van, az atalakitdé csak abban az esetben kild tesztatvitelt vagy
SMS allapot Uzenetet, ha a telefonszam tulajdonosat azonositotta a CLIP szolgaltatas és
az egyike a GSM modulba a “GSM telephone, Monitoring stations” fllén a “Telephone
numbers for messaging and test transmissions” programozott telefonszamoknak.

Megjegyzés : Amennyiben a “Reaction to CLIP only when number is on list of telephones
for messaging” opcidé nincs engedélyezve a tesztatvitel és az SMS allapot
lizenet informacio:

— a listaban szerepl6 telefonszamokra azonnal el lesz kiildi az atalakito,

— a listaban nem szereplé szamokra az atalakito altal legfeliebb 10 percenként
kertilhet elkildésre.

CLIP / SMS messaging [CLIP / SMS lizenés

A GPRS-T1 atalakito nem csak jelentésre hasznalhatd, de szintén hasznalhatd értesitési
célokra. Az értesités SMS Uzenetek, CLIP szolgaltatas vagy egyidejileg mindkettd
segitségével vitelezhet6 ki. Maximum 32 esemeényt és azok mindegyikéhez egy-egy SMS
uzenetet hatarozhat meg. Amennyiben egy meghatarozott esemény kodjat veszi az atalakito
az értesités végrehajtasra kertl. A CLIP / SMS Uzenés funkcionalisan fliggetlen a jelentés
funkciotol. SIA formatumu kédok esetében nem hasznalhaté.

CLIP / SMS messaging [CLIP / SMS lizenés] — engedélyezze ezt az opciét, hogy az
atalakitd tajékoztassa a CLIP szolgaltatas / SMS Uuzenetek révén a kivalasztott
eseménykodok vételérol.

Add partition/user/zone number to SMS [Particié/Felhasznalé6/Zénaszam hozzaadasa
SMS-hez] — az az opcié Contact ID eseménykodokra vonatkozik. Ha ez az opcio
engélyezve van annak a particidnak a szama, amelyben az esemény felbukkant, vagy az
eseményt kivalté felhasznalé vagy zéna szama automatikusan hozzaadasra kerul az
atalakité altal kildétt SMS Uzenethez, amelyik informal az adott eseménykdd vételérdl.

Ident. [Azonositd] — azonositd, amelyiknek az eseménykddokkal egyutt kell vennie a
modulnak, ugy hogy az elkulhesse az SMS uzenetet. Vigyen be ebbe a mezbbe 4
karaktert (szamok vagy betik A — F —ig). Amennyiben az ebbe a mezdbe bevitt érték
"0000" az SMS uzenet nem kerul elkuldésre. Az “FFFF” azonositdé bevitele azt jelenti,
hogy barmilyen az eseménykddot megel6zé azonositd vétele az SMS elkuldését fogja
eredményezni.

Format [Formatum] — a formatum, amelyben az eseménykddot kell venni, ugy hogy az
atalakitd elkildhesse az SMS Uzenetet. Kivalaszthatja a 4/2-es formatumot (Ademco
Express) vagy a Contact ID formatumot. Kattintson kétszer a formatum mezén a kijelzett
formatum megvaltoztatasahoz.

CODE [Kéd] — eseménykdd, amelyiknek a vétele az elére beprogramozott SMS (zenet
elkuldését fogja eredményezni. 2 karakter (szamok vagy betik A — F —ig) programozhato
Ademco Express formatumnak és 3 szamjegy Contact ID formatumnak. Contact ID
formatum esetében hasznalhaté a kodszerkesztd. A kddszerkesztd ablak megnyitasahoz
kattintson az “EVENET” mez&ben lathaté harom ponttal jelzett gombra.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.

Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




16 GPRS-T1 SATEL

R — a mezb az eseménykdd Contact ID formatumban térténé elkildésére vonatkozik. A
potldlagos szam Contact ID formatumban jelzi, hogy az egy uj esemény / hatastalanitas
vagy egy Uj visszaallas / élesités. Valassza ki ezt a mezbét, ha az eseménykdd U
visszaallashoz / élesitéshez van kijeldlve (kattintson a mezére kétszer a kijeloléshez vagy
a megszuntetéshez).

Event [Esemény] — a mezd az eseménykdd Contact ID formatumban torténd elkildésére
vonatkozik. Az eseménykdd leirasat tartalmazza, amelyik a “Code” mezdbe bevitelre
kerllt. A harom ponttal jelzett nyomdégombra kattintva megnyilik a Contact ID kodok
szerkeszt6 ablak. Ez szintén elérhet6 az “Event” mezb6ben.

T1 ... T4 — meghatarozza, mely telefonszamokra (lasd "GSM telephone, Monitoring stations"
fuléon a “Telephone numbers for messaging and test transmissions™ lista) és milyen
modon keruljon kivitelezésre az Uzenés az eseménykodok vételekor. Harom kulonb6z6
lehetéség kozil lehet valasztani:

ures mez6 — nincs Uzenés,

s — SMS Uzenés,

c — CLIP szolgaltatas értesités,

sc — értesités SMS Uzenéssel és CLIP szolgaltatassal.

SMS - vigye be ebbe a mezdbe az SMS Uzenet tertalmat, amelyik az eseménykod vétele
utan kerll lekuldésre. Az Uzenetet 24 karakter alkothatja.

4.4 GPRS JELENTES ELINDITASA

Programozza be a szukséges paramétert és opciot a "GSM telephone, Monitoring stations"
fulén ugy, hogy az atalakité elkildhesse a vett eseménykdédokat a GPRS technoldgia
hasznalataval.

1. Vigye be a GPRS kommunikaci6 parameétereit:

— Internet GPRS kapcsolat Hozzaféresi Pontjanak Nevét (APN);
— Internet GPRS connection felhasznaloneve;

— Internet GPRS connection jelszava,;

— Az atalakito altal hasznalt DNS szerver IP cime. (a DNS szerver cimét nem szikséges
beprogramozni, ha IP cim van a felligyeleti allomashoz beprogramozva).

2. Allitsa be a feltigyeleti allomas(ok) parameterét:

— Valassza a "GPRS" opciot;

— Vigye be a fellgyeleti allomas(ok) IP cimét ("(GPRS)" cimmezd);

— Vigye be a TCP/IP port szamat, amelyiken keresztll a feligyeleti allomassal térténé
kommunikacio zajlani fog;

— Vigye be a felugyeleti allomasnak kiuldend6 adatok titkositasi kulcsat;

— Vigye be az eszkdzkulcsot.

3. Programozza a tavfelugyeleti szimulacidval kapcsolatos paramétereket:

— Vigye be a vezérl6panelben a fellgyeleti allomasnak megadott telefonszamot, amelyet az
atalakito szimulal.

— Hatarozza meg annak a jelzésnek az idétartamat, melyet az atalakitd fog eléallitani a
vezerlbpaneltdl érkez6 események elismerésére (“Kiss-off time” mezd);

— Hatarozza meg vajon az atalakité szimulalja-e a telefonvonal hibat, ha A GSM telefonnak
nem sikerll feljelentkeznie a GSM halézatra (“Cut off the telephone line voltage if GSM
failure” opcio).

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.

Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




SATEL GPRS-T1 17

4.5 SMS JELENTES ELINDITASA

Programozza be az 0sszes szikséges paramétert és opciot a "GSM telephone, Monitoring

stations" fllén, hogy az atalakitdé elkildhesse a vett eseménykdédokat SMS Uzenetek

segitségével:

1. Vigye be a Révid Uzenet Szogaltatas Kézpont ("SMS center number" mez6).

2. Allitsa be felligyeleti allomas(ok) parméterei;:

— Valassza ki az "SMS" opciot;

— Vigye be a GSM telefonszamot, amelyiken keresztul a felugyeleti allomas az SMS
Uzeneteket veszi ("Tel. number (SMS)" mezb).

3. Programozza be a felligyeleti allomas szimulacidjaval kapcsolatos paramétereket:

— Vigye be a vezérl6panelben a feligyeleti allomasnak megadott telefonszamot, amelyet az
atalakito szimulal.

— Hatarozza meg annak a jelzésnek az id6tartamat, melyet az atalakitdé fog el6allitani a
vezeérlbpaneltdl érkez6 események elismerésére (“Kiss-off time” mezd);

— Hatarozza meg vajon az atalakité szimulalja-e a telefonvonal hibat, ha A GSM telefonnak
nem sikerul feljelentkeznie a GSM halozatra (“Cut off the telephone line voltage if GSM
failure” opcio).

4. Hatadrozza meg az SMS Uzenet formajat, amelyikben a vett események elklldésre
kerulnek a felugyeleti allomasra.

4.6 CLIP/SMS UzZENES ELINDITASA

A CLIP / SMS Uzenés a felligyelettdl fuggetlenil kerll kivitelezésre. Az atalakiténak nem
szlkséges a vett eseménykddokat a felugyeleti allomasnak tovabbitania (a “Disabled” opcid
van Kkivalasztva mindkét feligyeleti allomasnak) azért, hogy értesitsen a Kkivalasztott
események vételérél SMS Uzenettel, CLIP szolgaltatassal vagy mindkettével egyidejlleg.
llyen esetben az atalkito fogja elismerni az eseménykodok vételét, noha csak a kivalasztott
esemeényekrél.

1. Vigye be a GSM telefonszamot, amelyiken keresztul a felligyeleti allomas az SMS
uzeneteket veszi ("Tel. number (SMS)" mezb).

2. Programozza a felugyeleti allomas szimulaciéjahoz kapcsolodé paramétereket
("GSM telephone, Monitoring stations" ful):

— Vigye be a vezérl6panelben a fellgyeleti allomasnak megadott telefonszamot, amelyet az
atalakito szimulal.

— Hatarozza meg annak a jelzésnek az idétartamat, melyet az atalakitd fog eléallitani a
vezerlbpaneltdl érkez6 esemeények elismerésére (“Kiss-off time” mezd);

— Hatarozza meg vajon az atalakité szimulalja-e a telefonvonal hibat, ha a GSM telefonnak
nem sikerll feljelentkeznie a GSM halézatra (“Cut off the telephone line voltage if GSM
failure” opcio).

3. Vigye be a telefonszamot, amelyikre a CLIP / SMS Uzenést az atalakitdé vérge fogja
hajtani. (“Telephone numbers for messaging and test transmissions” tablazat a " GSM
telephone, Monitoring stations" filon).

4. Valassza ki a Contact ID formatumban vett eseménykddokat a "CLIP / SMS messaging”
dobozban ("Test transmissions, CLIP / SMS messaging" ful).

5. Contact ID formatumban vett kédok esetén engedélyezheti "Add partition/user/zone
number to SMS" opciét ("Test transmissions, CLIP / SMS messaging" ful).
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6. Hatarozza meg, hogy mely eseménykddokat jelentsen az atalakitdé és melyik
telefonszamra, valamint az milyen médon torténjen ("Test transmissions, CLIP / SMS
messaging" ful):

— Vigye be az azonositét, amelyiket venni kell az eseménykdddal ahhoz, hogy az atalakité
végrehajtsa a CLIP / SMS tUzenést ("ldent." mez6);

— Hatarozza meg a vettt eseménykodok formatumat, ugy hogy az atalakité végrehajthassa
a CLIP / SMS (izenést (,Format” mez6);

— Vigye be az eseménykodot, amelyiknek a vétele a CLIP szolgaltatas / elbre
beprogramozott SMS elkuldének inditasat fogja eredményezni (Contact ID formatumban
hasznalhatja a kdédzserkesztét, amelyik elérheté az “EVENT” mez6ben a harom popnttal
jelzett nyomogombra torténd kattintassal).

— Contact ID formatumu kodok vétele esetén hatarozza meg vajon az egy uUj esemény
hatastalanitas vagy Uj visszaallas/élesités-e ("R" mez6);

— Valassza ki a telefonszamokat, amelyekre a CLIP szolgaltatassal / SMS (zenéssel az
értesités megtorténik az eseménykadd vételérél ("T1", "T2", "T3" és "T4" mezbk);

— Vigye be az SMS uzenet tartalmat, amelyik elkuldésre kerll a kivalasztott eseménykdd
vétele utan ("SMS" mez6).

Megjegyzés : A GPRS-Soft program als6é sora az atalakito altal aktualissan vett esemény

Yy

kényebb lesz, ha vezérlbpanel altal kiildbtt eseményt az atalakito értesiti.

5. GYARIBEALLITASOK VISSZAALLITASA

Azért, hogy helyredllitsa az atalakitdé gyari beallitasait, valassza a “Communication”
parancsot a menlisorban és azutan a megjelené menuben valssza a "Factory default
settings" funkciot. Egy Uzenet fog megjelenni, amelyiket meg kell erésiteni az atalakitdé gyari
ertékre torténd visszaallitasahoz.

fm GPRS-Soft ¥1.03.000 <satel>

Eile | Communication  Help

® B5-257 ]
I (a1 ﬁ
m onfiguration 2010-06-15 Signal level:
G5k Read Ctrl+0 smiszion, CLIPASMS messagingl
Save CErl+U

v PFemate pragramming

Com Start test bransmission  Cerl+T i i i
[ it anly frarm list of tel, numb, for meszaging

Eactory default settings —Monitoring station 1

" Dizabled " SM5 " GPRS
PIM: IEI?E!EI

¥ GPRS, 5M5S if GPRS failure
SkS center number:; |+44EEIEE|51'I11

Tel. rumber (SMS).  [+44500500500

9.Abra "Factory default settings" funkcié a "Communication" meniiben.
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A legtobb parameter nincs meghatarozva a gyari beallitdsokban vagy nincs engedélyezve.
Csak a kovetkez6 paraméterek vannak meghatarozva:
"GSM telephone, Monitoring stations" fiil
Monitoring station 1/ 2:
Letiltva
Kiss-off time — 600 ms
SMS format — Event= @, A, -, €, 2> =
"Test transmissions, CLIP / SMS messaging" fiil
CLIP:
“Reaction to CLIP only when number is on list of tel. for messaging” — opcio kivalasztva
CLIP / SMS messaging:
.Format’ — 4/2

6. TECHNIKAI ADATOK
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